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ACABAMENTOS
FINISHINGS - CONST

LACADOS
LACQUERED
NOTA :: ESPESSURA MINIMA DE PORTA E DE 35MM | NOTE :: MINIMUM DOOR THICKNESS IS 35MM

NOTA :: DISPONIVEL COM AROS E GUARNICOES EM MDF OU CONTRAPLACADO
NOTE :: AVAILABLE WITH FRAME AND ARCHITRAVES IN MDF OR PLYWOOD

FOLHAS DE MADEIRA
WOOD VENEER

SIMPLES ABRIR DUPLO ABRIR
SINGLE DOOR DOUBLE DOOR
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PP (POLIPROPILENO)
POLIPROPILENE SIMPLES CORRER DUPLO CORRER
SINGLE SLIDING DOOR DOUBLE SLIDING DOOR
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FENOLICO

FENOLIC

DOUBLE ACTING

NOTA :: ESPESSURA MINIMA DE PORTA E DE 35MM | NOTE :: MINIMUM DOOR THICKNESS IS 35MM
NOTA :: AROS E GUARNICOES IGUAIS A SERIE STANDARD | NOTE :: FRAMES AND ARCHITRAVES ARE THE SAME AT STANDARD SERIE

SIMPLES VAI-VEM DUPLO VAI VEM
DOUBLE ACTION SINGLE DOOR DOUBLE ACTION DOUBLE DOOR
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NOTA :: ESPESSURA DE PORTA E DE 40MM | NOTE :: DOOR THICKNESS IS 40MM
NOTA :: ARO E GUARNICOES EM ALUMINIO | NOTE :: FRAME AND ARCHITRAVE IN ALUMINIUM

SIMPLES ABRIR
SINGLE DOOR
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PORMENOR B
DeTAIL B

Borracha

debatente  gorracha

Rubber Seal de ajuste.
PVC Seal

SIMPLES CORRER
SINGLE SLIDING DOOR
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PORMENOR A
DETAILA
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PORMENOR A
DETAILA

PORMENOR B
DETAIL B

Borracha

DUPLO ABRIR
DOUBLE DOOR

PORMENOR A
DETAILA

PORMENOR B
DETAIL

Borracha
debatente  porracha
Rubber Seal de ajuste
PVC Seal

DUPLO CORRER
DOUBLE SLIDING DOOR
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SIMPLES ABRIR
SINGLE DOOR
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PORMENOR A
DETAILA

Folha de chumbo 1IMM
Tead IMM

SIMPLES CORRER
SINGLE SLIDING DOOR

Folha de chumbo 1IMM
Lead IMM

PORMENOR A
DETAILA

Folha de chumbo IMM
Lead 1MM

Folha de chumbo 1IMM
Tead IMM

NOTA :: ESPESSURA MINIMA DE PORTA E DE 35MM AGLOMERADO | NOTE :: MINIMUM DOOR THICKNESS IS 35MM CHIPBOARD
NOTA :: AROS E GUARNICOES IGUAIS A SERIE STANDARD | NOTE :: FRAMES AND ARCHITRAVES ARE THE SAME AT STANDARD SERIE

DUPLO ABRIR
DOUBLE DOOR
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Lead IMM
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DETAIL B

Folha de chumbo 1MM
Tead IMM

DUPLO CORRER
DOUBLE SLIDING DOOR
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SIMPLES ABRIR
SINGLE DOOR
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SIMPLES VAI-VEM
DOUBLE ACTION SINGLE DOOR
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SINGLE DOOR
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PORMENOR A
DETAILA

AGLOMERADO ORLADO C/
ENCABECO DE 10MM
Dapois de rectficado fica

CF30
FD30

DUPLO ABRIR
DOUBLE DOOR

CF30 VAI - VEM
FD30 DOUBLE ACTING

DUPLO VAI VEM
DOUBLE ACTION DOUBLE DOOR
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PORMENOR A
DETAILA PORMENOR B
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CF60
FD60

DUPLO ABRIR
DOUBLE DOOR

AGLOMERADO ORLADO C/
ENCABECO DE 10MM
Depojs de rectficado fica

SIMPLES ABRIR
SINGLE DOOR
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SIMPLES CORRER
SINGLE SLIDING DOOR
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DUPLO ABRIR
DOUBLE DOOR
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DUPLO CORRER

DOUBLE SLIDING DOOR
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AVAILABLE AT SIMPLE AND DOUBLE DOORS

PORTA DOOR
. Vérios revestimentos e acabamentos disponiveis: . Finishings availables:
CPL / HPL / Lacado / Folhas de Madeira CPL /HPL/ Lacquered /Wood Veneer
. Orlas em PVC ou ABS .Edgesin PVC, ABS or Wood Veneer
. Disponivel com vérias aberturas de vidro . Types of glass opening available
. Disponivel em vérias espessuras de porta: . Thickness available:
35mm, 40mm, 44mm, 50mm, 54mm 35mm, 40mm, 44mm, 50mm, 54mm and 60mm
. Interiores de porta disponiveis em: . Interior of door available in:
[ ;
ALVEOLAR/ HONEY COMB ~ AGLOMERADO/ CHIPBOARD
ARO / GUARNIGOES FRAMES / ARCHITRAVES
) ) =9 =9 =9 . Bases em contraplacado ou MDF revestidas . Plywood or MDF
. Acabamento das arestas boleado (excepto HPL_quina viva) .Frames and architraves with radius ( except hpl _ squared corners)
. Sistema de guarnicdes com afinagéo . Architraves adjustable
Ll . Aro dotado de borracha de batente . Frame with rubber on door stop
ACESSORIOS ACESSORIOS
TIPO A TIPO B TIPO CF TIPOE TIPOR
. Vidros . Glass
. Puxadores e batentes de pavimento .Handles and door stopper
. Barras anti-panico e molas aéreas recuperadoras . Antipanic lock and door closer
. Guilhotinas acusticas e fitas intumescentes . Drop down seal and intumenescent strips
NORMAS DE CONTROLO CONTROL NORMS
. Aro perimetral da porta em madeira de pinho - norma EN 942 . Frame of door in pine wood - EN 942
. Interior da porta em alveolar ou aglomerado - norma EN 13986 .Interior door in honeycomb or chipboard - EN 13986
. Revestimentos - norma EN 438 . Finishings - EN 438
. Estrutura de aros e guarnicoes . Structure of frames and architravesin plywood or
em contraplacado ou MDF - norma EN 13986 MDF - EN 13986

ACABAMENTOS | FINISHINGS

RAL 9010
LACADOS FOLHA DE MADEIRA CPL/ CPLP POLIPROPILENO TERMOLAMINADO FENOLICO
LACQUERED WOOD VENEER POLIPROPILENE HIGH PRESSURE LAMINATE FENOLIC

NOTA :: CADA TIPO DE ACABAMENTO PODE TER CORES E TEXTURAS DIFERENTES DAS APRESENTADAS
NOTA :: EACH TYPE OF FINISHINGS CAN HAVE DIFERENTS COLOURS AND TEXTURES COMPARING WITH IMAGES ON THIS BROCHURE










